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plus réservés dans nos jugements lorsque parmi nous surgit un homme de
génie qui, ainsi que Berlios, brise tous les moules de la routine et de la
convention pour affirmer la liberté dans la conception d’'une ceuvre dart.

M. Ernest Reyer, lui, a célébré une fois de plus le triomphe de son
glorieux ami :

A Paris, le 17 octobre 18806, la foule envahissait les abords du square Vinti-
mille; les fenéires des rues environnantes regorgeaicnt de curieux ; Yorchestre
Colonne ¢tait massé 4 l'angle d'une rue adjacente et une députation de l'Ins-
titul entourait le faile de la statue qui se dressait au milieu d’'un cadre de
verdure et de fleurs. (FVétait la stafue d’Hector Berlioz, due au ciseau d’un
jeunc sculpteur de talent, M. Lenoir, dont Peceuvre, lorsqu’on l'ett débarrassée
du voile (ui la couvrait, fut saluée par d’'unanimes applaudissements.

Cétait hien le grand compositeur dans latlitude meéditative qui lui était
familiére, son front génial ombragé d’une abondante chevelure, ses traits,
dont amertume et 'ironic n’avaient pu allérer I'impressionnante heauté.

Queclques années plus tard, la petite ville de la Cote-Saint-André on élait
n6 Hector Berlioz nous conviait & son tour, sous la présidence de M. LBon
Bourgeois, alors ministre de l'instruction publique et des heaux-arts, & une
nouvelle inauguration de la statue du maitre, reproduction fidele de celle dont
le square Vintimille posséde en bronze I'original. |

Aujourd’hui, c¢'est Grenoble qui, par une manifestation splendide, vient

fétor le centenaire de Tlauteur de le Dammnabion de Faust et des Troyens,

que le Dauphiné revendique, a juste titre, comme un de ses plus glorieux
enfants. Deboul sur son socle de granit, il pourra contempler la bheauté du
paysage (ui I'environne, et la brise qui passe a travers les jardins embaumés

de admirable vallée du Graisivaudan lui apportera, pendant la nuit, comme

un parfum de cetie « Stella Montis » que, dans ses amoureuses réveries, il
invoqua toujours,

Il est déja loin le jour ol nous pleurions agenouillés sur la tombe de 'illus-
tre maitre dont nous avions, la veille, recueilli le dernier soupir, et nous nous
demandions avee tristesse et avee un doute qui s’expliquait alors si 'heure de
la réparation sonnerail jamais pour lul. Gette véparation, que nous ne pouvions
réver que lenle el progressive, nous la voulions pourtant, si tardive qu’elle
fut, éclatante, compléle. Elle ost allée jusqu’aux splendeurs de 'apothéose !

Aucun musicien n'a 6té de son vivant plus méconnu, plus critiqué, plus
hafoud que Ieclor BBerlioz ; aucun n'aura été plus unanimement, plus solennelle-
ment glorifié aprés sa mort.

Peu a pen les haines et les rancunes se sont apaisées : peu a peu la lumiére
s’est faite dans la prétendue obscurité de son ceuvre; des applaudissements
onthousiastes l'onl salude, et le génie du maitre étant enfin consacré par P'ad-
miration de la foule, le bronze, consécration supréme, vient lui assurer, & coté
des grands hommes dont la Ifrance s’honore, une place dans I'immortalite.

Pendant que se passalent ces choses, avait lieu dans la ville un
concours orphéonique, par lequel on avait eu l'intention de rendre un
hommage populaire a Berlioz. Intention louable assurément : javais
pense moil-meme quelque temps qu’il pouvait ¢tre hon d’utiliser ce
moyen pour appeler & Grenoble un grand nombre d’étrangers, assem-
bl¢és pour feler la mémoire d'un homme de génie. On et céléhre Ber-
lioz en faisanl de mauvaise musique, c’est certain; mais enfin on el
montré au peuple qu'il faut honover les maitres etle génie, et ¢’est une
occaston (qu’il ne faut jamais manquer. Mais maintenant que tout est
lerming, je dois déclarer que cet optimisme, que partageaient peu de
personnes éelairces, ctait exagére, que les féles orphéoniques et le cente-
natre de Berlioz n'ont fait que se géner mutuellement, et qu’il aurait
decidément micux valu en faire deux manifestations enti¢rement
dislincles.

La préparalion meéme du centenaire a donné lieu d’ailleurs, i Gre-
noble, & un mouvement de curiosité qui a produit plusieurs études in-
iiressintes et serieuses. Gest ainsi que M. Paul Morillot, professeur 2
la Faculle des Lettres, a consacre plusieurs de ses cours, cetle année, a
ctudier Berlioz comme écrivain, et a résumé cet enseignement en une
hrochure des plus remarquables ; que I'Académie delphinale a entendu
la lecture d'une élude non moins recommandable, de M. G. Allix, sur

les Origines de la perscnnalité de Berlios; qu’enfin M. Michou, professeur

i la Faculte de Droit, neveu d'un des amis dela jeunesse et des premiers
collaborateurs de Berlioz, Th. Gounel, a public une série de lettres
incdites de Berlioz, adressées o celui-el, dautant plus intéressantes
(u'elles appartiennent a U'époque la plus agitée de sa vie, de 1831 o
1834, Ces divers travaux constituent un apport précieux a la littorature
herliozienne, |

Mais le verilable hommage rendu au mailre devait étre, et fut en effet.
Pexceution de ses wuvres. A cet égard, tout s'est passé le mieux du
monde. Devanl deux salles pleines et enthousiastes, Porchestre et les
choeurs du cercle d’Aix-les-Bains, auxquels s’élaient joints plusieurs
artistes distingues, ont lail eutendre, le dimanche soir 16 aout, la Dam-
nation de Faust, et 1o lundi 17, dans la journée, un concert composé d'un
choix excellent d'ocuvves de Berliosz. La Damnation ¢tait conduite par
M. Leoun Jehin, le chel éminent de la troupe instrumentale et vocale
quil avail amence: MM. Laffitte, Danges et Ferran et MU Lina Pacary

!

—

chantaient les soli; l'accueil fut triomphal. Le lendemain, M. Jship 3
cédé le baton de commandement, d’abord & M. Georges Marty, qui g
conduit avec sa précision et sa chaleur accoutumees les ouvertureg gy
Carnaval romain et du Corsaire, des {ragments des symphonies Romég
et Juliette et Harold en Italie, et accompagné a M™* Kléonore Blane g
Deschamps-Jéhin diverses mélodies et le ravissant duo de Béatrice of
Bénédict. Puis, aprés un intermede composé d'une conférence (dont leg
lecteurs du Ménestrel liront le texle d’autre part) et dune Ode ¢ Berlioz,
dont les vers sonores sont dus &4 la plume multiforme de M. Camille
Saint-Saéns, le capellmeister Weingartuer, a repris la baguette, et dirigé
la Symphomie fantastique avec une maitrise, une justesse de sentiment,
une passion (ue je ne saurals mieux caractériser qu'en disant que Je
chefl semblait l'auteur méme. Je ne crois pas qu'un plus hel ¢loge
puisse étre falt 4 un directeur d’orchestre, d’ailleurs expert en lous leg
secrets de la technique de son art. Le triomphe de I'ceuvre et de Uinter-
préte a eté éclatant, et 'éemotion produlte considérable.

Pour la premiére fois, les chefs-d’ceuvre de Berlioz retentissaient (dy
moins en des auditions fideles et completes) dans la capitale de sa pro-
vince natale. Ils ont été acclameés et semblent avoir été compris,
N'ctait-ce pas décidément la meilleure de toutes les facons de céléhrer

- son centenaire?

JULIEN TIERSOT,
e o G Yo el e Mg

HECTOR BERLIOZ

(onférence Taite aux fétes du centenaire de Berlioz & Grenohle

LE 17 aour 1903
ar NM. JUILIEIN TIFKRSOIT

M. Ernest Reyer disait hier, en terminant son discours:

« Bonn a la statue de Beethoven ». Ce glorieux souvenir était chose
naturelle, et ce n’est pas d’aujourd’hui qu’on a rapproché Beethoven et
Berlioz. « On mettra peut-étre plus de temps a glorifier Berlioz (u’onen
a mis a glorifier Beethoven, mais on le glorifiera pourtant. » Amsi
parlait déja ce méme Reyer au lendemain de la mort du maitre, dont
il fut 'ami fidéle, ayant, au milieu du deuil et des larmes, la vision
bien nette de Papothéose future. Longtemps auparavant Paganini, en
lui offrant ce don magnifique qui lui permit de continuer a se consacrer
a l'art, accompagnait de ces paroles : « Beethoven étant mort, il n'y a
que Berlioz qui ait su le faire revivre. » Liszi, un jour, témoin de son
émotion pendant qu’il lui entendait exécuter la sonate en uf dieze maneur,
disait, en le désignant : « Voyez, il I'écoute en héritier présomplit. »
Schumann, des 1835, dans un article d’'une admirable compréhenston,
analysa la Symphonie fantastique dans le méme esprit qu’il et misa
studier 1'Héroigue ou la Newviéme. Et Berlioz lui-méme eut conscience
de cette filiation, car Fétis a rapporté ce mot qu’il lui dit pendant les
rares instants ou ils se firent des confidences : « J’ai repris la musique
au point ou Beethoven 'a laissee. »

Glorieux héritage, Messieurs, et que nous devons étre fiers davolr
vu recueillir par un musicien francais. Combien significatif est cet
hommage rendu & Berlioz par des maitres de la musique allemande, sl
justement jaloux de la supériorité du génie de leur race, mais op
souvent disposés, il faut bien 'avouer, & ne reconnaitre aux francals
d’autre mérite que celui d’avoir su cultiver avec succes le genre aimable.
Certes, il serait injuste et maladroit de dédaigner ces succes, gque L'ond
peut-tre une tendance excessive a déprécier aujourd’hui parmi nous.
Conservons nos qualités natives de vivacité, de honne grace et d’esprit;
gardons-nous pourtant d’en exagérer I'importance an point de laisser
croire que nous ne pouvons pas faire mieux, qu’il faut nous resigner ?
en rester li. C'est calomnier notre génie national que de lui refuser ¢
meérite de s'élever au-dessus des manifestations d'un art charmant,
mais futile. Nous aussi, nous sommes capables de puissance, de grai-
deur, de passion vibrante et profonde. En matiére de philosophie. e
littérature et d’arts plastiques, assez de maltres de génie nous €l 01_11
apporté la preuve : en matiére musicale, cette preuve serait fourni
surabondamment, dit-on ne citer qu'un nom seul, par 'ceuvre magil”
fique d’Hector Berlioz. |

Francais, personne, assurément, ne le fut davantage, quelles que puls-
sent ¢tre les apparences, car, de notre génie national, il représente cv
qu’il v a de meilleur. 11 s’est manifestement trompe sur son propre
compte le jour ou il s’est qualifié lui-méme « musicien aux trois qt}?tl‘ts
allemand ». Pourquoi done serait-il allemand? Est-ce parce quil 2
écrit des symphonies ? Mais en quoi cette admirable forme de la sy
phonie est-elle le monopole exclusif de I’Allemagne 9 &i Beethoven 12
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portée & SO -apogee, Plus d'un musicien francais lavait connue et
pratiquée dés avant 1_111. I1 %eur avalt manqué le génie pour rempliv
dignement un cadre si grandiose. Mais Berlioz est venu, et il a MONire,
lui, que I'ceuvre d'un Francais etait capable, non seulement de tenir en
ce cadre, Mais encore de 1'agrandir.

Oui, par sa nature, par sa tournure d’esprit, par son inspiration,
Berlioz est Francals : un Francais du midi, un latin. Il lest puiscu’il
ost Dauphinois | 11 est le digne fils de cette province qui a produit tant
desprits supérieurs, — hommes d’action et hommes de pensée, hommes

résolus, laborieux et forts, — des vaillants et des précurseurs. Il fut un

héros dans son genre. Né au pays de Bayard, il fut I'artiste sans peur et
sans reproche, luttant la vie entiére pour le bon combat, apre et rude,
plein de périls et d’embiches, mais, malgré toutes les désillusions, ne
renoncant jamais a sa foi. Il succomba, lui aussi, sur le champ de
hataille, & une heure ou 'action était encore indécise et semblait devoir
Jachever en défaite : mais sa mort fut le signal de la victoire, et la
posterite acclame le heros triomphant.

Si Berlioz fut grand, ce n’est pas seulement parce qu’il fut homme
de son pays : c’est aussi qu’il fut 'homme de son temps. Il représente,
dans Thistoire de la musique, la génération de 1830, et cette époque,
quoi qu'on en puisse penser, reste une des plus admirables que la
France ait connue au point de vue de la production de la littérature et
des arts. Les gouts de ce temps-la ne sont plus guére les notres ; les
modes ont change, et nous sourions volontiers de ce qui paraissait
alors passionnant ou terrible. « Les cceurs enthousiastes auraient voulu
des amours dramatiques, avec gondoles, masques noirs et grandes
dames évanouies dans des chaises a porteurs au milieu des Calabres...»
(Cest en ces termes, un peu ironiques, que Gustave Flaubert évoquait
les souvenirs des impressions de son enfance. Mais il ajoutait : « On
n'était pas seulement troubadour, insurrectionnel ou oriental, on était
avant tout artiste. Quelle haine de toute platitude ! Quels élans vers la
srandeur ! Quel respect des maitres | Comme on admirait Victor Hugo !»

Ces belles ardeurs sont un des beaux c6tés du romantisme, en méme
temps quun des traits qui distinguent cette époque de la noétre, ou
régne le scepticisme, — et je ne sais trop si la comparaison est a notre
avantage. Mals aussl quelles nobles causes d’enthousiasmes avaient les
bommes de ce temps-la! Quelle pléiade incomparable de génies avait
produite cette période de 830! Hugo, Lamartine, Balzac, Musset,
George Sand, Dumas, Delacroix, David d’Angers, pour ne parler que
des plus illustres,

En leur compagnie glorieuse se place Hector Berlioz. Gomme eux
tous, 1l voyait grand. Il avait accent convaincu, entrainant, passionne.
I lui, tout est puissance, et tout est sincérité.

Il y avait dans son ame quelque chose de I'ame populaire francaise.
Vous 'auriez apercu clairement s’il nous avait été possible de faire
entendre 4 I'inauguration de sa statue ce chant triomphal qu’il com-
posa en mémoire des héros de juillet. Il est vivement regrettable que
les rigueurs du ciel en aient interdit I'exécution : il aurait été beau,
avions-nous cru, de saluer la statue de Berlioz par le chant compose
par lui-méme pour les hommes de 1830, de faire entonner ce chant par
tes masses populaires dont il aimait tant 'effet musical, et qui, ici,
eussent mis tout leur cozur a l'accomplissement de cette tache, car
Cétaient les voix des enfants du Dauphiné chantant en 'honneur de
leur génial compatriote.

Dans cette Symphonie funébre et triomphale, la moins connue aujour-
d'rai péut—étre des ceuvres de Berlioz, et qui, en tant qu cuvre d’art
pur, a peut-étre le tort de dater un peu trop, la forme magistrale de la
‘Ymphonie s’unit a Yaccent de I'épopée militaire. Quelques-uns peut-
etre I'eussent trouvé hanal, ce motif empanaché, au rythme fier de
marche guerriére, et seraient tentés-de lui dénier les qualités néces-
saires pour entrer dans la noble forme de la symphonie. Mais n’est-ce
Das, au contraire, en remontant aux sources de l'inspiration populaire
que notre art a le plus de chances de se revivifier? Parfois les étran-
gers ont le sentiment plus juste que nous-meémes de ce ui constitue
Foriginalité de notre nature, et des inspirations qui nous semblent trop
familieres leur apparaissent au contraire comume contenant la quintes-
C€hce de notre génie national.
| Cest ainsi que Wagner, le digne et puissant rival de Berlioz, en a bien
Jugé lorsqu’il a déclare tenir cette symphonie de juillet pour une des
Plus belles euvres de son auteur. « Gest. a-t-il dit, une composition
Dopulaire au sens le plus idéal du mot. Un sublime enthousiasme
Patriotique, qui s’¢léve du ton de la déploration aux plus hauts som-
Hets de I'apothéose, garde cette ceuvre de toute exaltation malsaine. »

?

Bt Pauteur des Maitres Chanteurs achéve son ¢eloge en exprimant « la

“Ouviction que cette symphonie durera et exalterales courages tant que
Qurera yne nation portant le nom de France». Ne croyez pas, messieurs,

—

que cet hommage soit méprisable, et que ce soit rabaisser I'czuvre d’art
que de 'employer & exprimer le sentiment populaire. C'est le contraire
qui est verité, et c’est un titre de Berlioz & notre admiration que de
Pavoir si bien compris.

5’1l n’a pas été possible de faire entendre cette ceuvre dans son cadre
et par ses interprétes naturels, du moins vient-il de vous étre douné,
par ces deux magnifiques concerts i 'exécution desquels ont présidé
trois maitres éminents, d’avoir un résumé fidéle et presque complet de
I'ceuvre de Berlioz.

Seule sa production théatrale a da otre écartée des programmes, et
c’est bien naturel, car les ceuvres de théatre ont leur place marquée au
theéatre, non ailleurs. L’on n’a donc rien pu vous faire entendre, notam-
ment, de ses admirables ITroyens, 'cuvre de sa vie entiére, dans
laquelle, écrivant au seuil de la vieillesse, il a condensé les impressions
virglliennes ressenties dés enfance au pays natal, sur les collines et
dans les prairies de la Cote-Saint-André, impressions ravivées plus tard
par celles qu’il retrouva ici prés, a Meylan, quand, en un pélerinage
d’amour dont ses Mémoires ont laissé un récit d’'un accent si ému, il
evoqua les souvenirs de son idylle tendrement poétique de la douziéme
année. Sl rien n’a pu vous étre donné de cette ceuvre, par laquelle son
génle semble s’étre rasséréné, du moins le duo de Béatrice et Bénédict,
que viennent de vous faire entendre deux artistes dont vous avez bien su
apprécier le haut mérite, vous a donné I'idée de cette pureté d'inspira--
tion et de cette ravissante poésie qui caractérise la musique de sa der-
niére période de production. |

Pour la méme raison, — & savoir que toute chose doit rester dans
son cadre, — vous n’avez rien entendu de sa musique religieuse, ni le
superbe Te Deum, ni cet apocalyptique Requiem qu’ll regardait comme
son cuvre la plus puissante : encore l'occasion ful-elle honne, pour
une des meilleures sociétés chorales qu’aient attirées & Grenoble les
fetes de ces derniers jours, d’en faire entendre a la cathédrale un mor-
ceau pour cheur a voix mixtes.

Enfin les circonstances n'ont pas permis non plus — car il ¢tait bhien
impossible de comprendre tout 'ceuvre de Berlioz en deux programmes,
— d’inscrire parmi les ouvrages exécutés & ce centenaire [’Enfance du
Christ, ce ravissant mystere ou le génie fougueux du maitre capable de
toutes les audaces s’adoucit pour retrouver I'accent naif et pur de I'ins-

Ppiration primitive.

Mais combien sont apparues puissantes, en ces deux journées, les
ccuvres de sa jeunesse romantique, ardentes, fiévreuses, colorees,
débordantes de génie! Ce fut, hier soir, cette splendide Damnation de
Faust, Vweuvre écrite définitivement dans la maturité de sa vie, en
pleine force de production, mais dont l'inspiration premiere coincide
avec ses premiers pas dans la carriere; cela est si vrai que la premieére
wuvre qu’il ait fait paraitre est une série de Huil scenes de Faust, qui
toutes ont repris leur place dans la partition définitive, dont elles cons-
tituent plus qu'une ébauche. Il suifit de vous reporter au programme
que vous avez entre les mains pour vous redire ce détail, intéressant
en ce jour et en ce lieu, que la romance du Roi de Thulé fut composeée
tout prés d’ici pendant un voyage en voiture que Berlioz fit en 1828
pour aller Yle Grenoble 4 la Gote-Saint-André : peut-Ctre la vue de vos
Alpes hautaines et hérissées de pointes n’a-t-elle pas ét¢ étrangcere a
I'inspiration, souvent analogue, de votre grand musicien.

it Roméo et Juliette, cette ceuvre qui a reculé les limites de la sym-
phonie vers des régions qu’elle n’avait pas encore atteintes, et qu’elle
n’a pas dépassées, ceuvre ou Shakespeare ful Pinspirateur immeédiat du
musicien, mais pour laquelle celui-ci n’avait qu’a chercher en lui-
méme pour trouver les trésors d’'inspiration passionnee, les splendeurs
de coloris, dont les fragments que vous venez d’entendre ont pu vous
donner une si heureuse 1dée!

Et la symphonie d'Harold, si pittoresque, dans laquelle Berlioz a
évoque les impressions de ses courses errantes dans les campagnes
italiennes!

Et ses ouvertures, celle des Francs Juges, sa premicre composition
d’orchestre, ou se manifleste déji sa tendance & faire grand, — celle du
Corsaire, inspirée par Byron, — el ce tableau si vivant du Carnaval
romain, dont les thémes sont pris a Benvenufo Cellini, la seule wuvre
de Berlioz dont la réhabilitation soit encore a venir!...

Enfin, il vous reste encore a entendre, — et je me reprocherais de
vous en faire attendre trop longtemps la joie, — cetle fulgurante
Symphonie fanlastique — (ue dirigera un jeune mailre venu ¢l pour
apporter 'hommage de I'Allemagne au plus grand des musiciens fran-
cais, — ccuvre type du genie romantique, ot Fexuberance de 'imagina-~
tion la plus violemment déchainée s’allie aux formes magistrales de la
symphonie beethovenienne, et en donne parfols une impression saisis-
sante.
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Done, conformémenl a la prophétie que je rapportals en commencant,
le pays de Berlioz 'a honoré comme, ily a un demi-siccle, avait honoré
Beethoven la ville de Bonn, ot s’¢étaient assemblés tous les plus grands
musiciens de liurope. Berlioz on était, bien entendu. Sa gloire est
aujourd’hui universelle : Phommage que lui ont rendu a leur lour
deminenls artistes élrangers accourus icl en son honneur en est une
preuve qui dispenscrait J'en chercher dautres. Tl nous apparait, aujour-
d’hui, en haut du ciel de Tart, en la compagnic des plus 1illustres
maitres : lels, aux Champs-Elysces, les poeles souverains faisaient
accueil a Danle qu’accompagnait Virgile.

Parfois, conformcment anx antiques traditions, toujours populaires,
de 1o Uride celligque, on a agsocid son nom i ceux de deux compagnons:
en ces groupes lernaires, cest loujours avee, les plus grands qu’il
$’esl Lrouve place,

Purmi les Francais representant le génie de 1830, on a voulu choisiv
un pote, un peintre, un musicien; les trois sont: Victor Hugo,
Kugene Delacroix, Hector Derlioz.

[l comple parmi ceux qu’on appelait en leur temps les « musiciens de
Pavenir », el qui curent si grand tort de protester contre ce titre, lequel
seniblail ironique autrefois, mais que 'événement a montré étre singu-
licrement prophdétique ; el parmi ces trois musiciens, de genies divers,
mais qui s¢ rapprochaient par le fait qu’ils marchaienl & la conqueéte
d'un ideal répulé inaccessible, il {ut le plus ancien, celui qui [raya le
premicr la voie nouvelle. Leurs noms a lous trois sont illustres aujour-
A’hui ; ee sont : Hector Berlioz, Franz Liszt, Richard Wagner.

Enlin, suivant ce jeu de Passociation par trois, 'on a, de facon plus
artificielle, réuni en Allemagne trois maitres dont les noms commen-
cent par la letre B, et Pon a nommé Bach, Beethoven, Brahms. Les
deux premiers sont les maitres inconlestés de arl : pour le lroisieme ce
n’est pas, je pense, diminuer les lémoignages de Padmiration qui lut
est due que d’avancer, malgre tous ses merites, qu'il n'a vraiment pas
droit au méme rang. Gest le notre qui dolt reprendre ce rang ; el con-
servant parmi les trois B les deux premiers cites, nous proclamerons
la trinile toute-puissante de Bach, Beelhoven et Berlioz.

I, pour finir, j'exprimerai un veeu. Il est bien que le Dauphine ail

rendu 4 son enlant Vhommage qui lui était dii. Mais je voudrais plus

encore. (est un hommage vraiment national qu’il faut offrir 4 Berlioz.
Aussi bien ne saurait-il lui manquer, j’en ai la ferme contfiance. L’année
de son cenlenaire n'est pas encore écoulée, et ¢’est au mois de décembre
prochuain que tombe la date exacle de sa naissance. Nul doute que Paxris,
apres Grenoble el la Gote Saint-André, voudra donner la consécration
dernicre el definitive & la glorification de Berlioz.

Pariy, il est vrai, fut la premicre ville qui luil ait érigé une statue.
Mais est-il done malaisé de trouver pour un fel homme un nouvel
hommage digne de lui?

Sans doule, le meilleur sera Uexcéeution de son ceuvre, et pour celui-
¢l nous sommes Lranquille, 11 ne lul mancquera pas.

Mais il me souvient qu’il ful fait naguére une proposition au Parle-
ment, dont I'adoption donnerait i la mémoire de Berlioz la consécration
supreme el delinilive que nous demandons pour lui. Un deépute,
M. Dujardin-Beaumelz, estimant que le Panthéon, asile supréme de
coux (ui ont él¢ honneur de la France, ne doit pas clre ferme aux
arlistes, cmanalions dirvectes de son génie, avait demande que quelques-
uns d'entre eux en recussent les honneurs ; parmi ceux-ci, il avalt deési-
one un musieien, et ¢'clait Berlioz,

Nous souhiallons vivement qu'une proposilion si heureuse recoive
enlin I solulion qu'elle mérite, et (qu’au 11 décembre prochain, cente-
naire du jour de naissance d’Heclor Berlioz, on célebre, en présence des
pouvoirs publics, son entrce triomphale dans le temple élevé aux grands
hommes par Lo Palrie reconnaassante.
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NOUVEILLES DIVERSES

ETRANGER

De wnotre covrespondant de Belgique (20 aout). — Les théatres hruxellois
s¢ preparent, & pou pres tous, @ rouvrir. I en est méme qui n’ont guére fermé,
ot ont altivd, pendant toul U'été, le public chassé de villégialure par le temps
inclément. Grice & cux, nous avons vu a Bruxelles Popérelle sévir sur toute
la Higne. Depuis quion Ta dit morle, elle ne s'est décidément jamails mieux
portée, ici du moins. Mais voiet hiver qui nous raméne des joies plus sé-
rieuses. Le theéatre de la Monnaie, apres sa tres brillante saison de l'an der-
nier, s‘appreéle aoune campagne nouvelle qui, & en juger par la roupe que
MM, Kuiterath et Guide ont formdée et par e programme quils complent réa-
liser, dépassera encore en inlérét la campague précédente. Sur ectie troupe ot

|

T
sur cc programme je suis en mesure de vous donner des a présent des rense;
enements rés authentliques. J

Les chefs de service sont ceux de I'an dernier : MM. Sylvain Dupuis
Francors Rassc, chefs d'orchestre; MM, De Beer, régisseur général, of § Saracey,
mailre de hallet. Quant au personnel du chant, 11 Se COMPOSera comme

Chanteuses : M™e I'chea Strakosch, Bréjean-Silver, Jane Mdrey, Pagut,
Grerville-Réache, Sylva, Lucy Foreau, Bastien, Iiyreams, \Lwhoul“ %lmnm
Paulin, Tourjane, Dratz-Baral ¢t Roland.

Ténors : MM. Imbart de la Tour,
Yerna, Caisso et Disy.

Barytons : MM. Albers, Decléry, A. Boyer, Auslin, Frangois ¢ Sauvejun(e.

Basses : MM. Vallier, d’Assy, Belhomme, Cotreuil et Danlée,

La danse garde son personnel, avec MM. Ambrosiny et Deschumps,
Mwe Boni, cle. ”

Les nouveaux venus de cette troupe tres compléte et trés compacte, com,
on voit, sont nombreux. Il est inutile, je pense, de rappeler les titres darisios
tels que Mwes Sirakosch, Bréjean-Silver, Mérey, Gerville-Reache, dong 1;1’
réputation est suflisamment élablie. On reverra également avee grand plais;
M. Decléry et M. Vallier, qui laissérent a la Monnaie, il v a quelques N ees,
d’excellents souvenirs. Kt pour ce qui est des débutants, le nom de Mt Ium
Foreau, unc des plus intéressantes laurdates des récenls concouwrs du Conser
vatoire de Paris, ne manquera pas d’exciter quelque curiosite, o colé de coly
de M!e Roland (de son vrai nom Roelandt), qui, aux concours du Conserviloire
de Bruxelles, cette année, remporta la plus haule distinetion, dans la classe |
Vexcellent professeur, Mme Cornélis.

La saison théatrale s’ouvrira le 10 septembre, trés probablement par ung
reprise du Prophéte, avee Mle (erville-Réache, MU Roland et M. Dalmares.
La premiere nouveauté sera le Roi Arthus de Chausson; puis viendront le Cid u
la Sapho de M. Massenel, les Barbares de M. Saint-Saéns, la Tosca de M.Pyc-
cini, la Belle au Bois dormant de M. Silver et la Chapelle, Vacte 1ncdit de
M. Jan Blockx, sans compter 'imprévu et les reprises importantes, telles que
les Maitres Chanteurs, plusieurs ouvrages du vieux répertoire, ct,
aussi, un ou deux ouvrages de Mozart..

Pendant tout I'été, on a beaucoup travaillé a la réfeetion de la salle. dont lo
mobilier a été en partie renouveld, et a lagrandissement de orchesire, qui
permettra de donner sans difficulté aux interprétations des grands ouvrages
modernes toule l'importance nécessaire, dans les conditions dacoustique les
plus favorables. La ville de Bruxelles a fait généreusement des saerifices utiles,
et la direction, sur son propre budget, en a ajoute d’autres, dont clle compte
avec raison recuelllir les hénélices; 1l faul savoir heaucoup semer pour heau-
coup récolicr. L. 8.

S

Dalmores, A. Delmas, Torgeur, Menney,

sans doule

— On a essayé, la scmaine derniére, au théatre de la Monnaic de Bruselles
I'effet produit par Porchestre qui vient d'étre - assez forlement ahalsse ¢
repoussé sous la scene. Le résultat de cette expérience a été excellent.

— De Berlin : La Sociélé philharmonique de Berlin, sous la dircetion de
M. Nikisch, se prépare a féter le centenaire de Berlioz par un concert en
I'honneur du maitre. Au programine, la Symphonie fantastique et du DBeetho-
ven., M. de Possart viendra de Munich réciter une poésie, et Mme Berthe Mars-

(xoldschmidt sera la soliste 1nstrumentale.

— L’'Opéra de Francfort jouera prochainement la Fiancée de la mer, L
M. Jan Blockx, pour la premiere fois en langue allemande.

— Hambourg va avoir un nouveau théatre d’opéreties dénommeé Central
5 vd
Théatre. On espére 1inaugurer la nouvelle scéne le 4¢° mars 1904.

- — M. Henri Zoellner, auquel on doit déa plusicurs cuvres joudes avet
succes sur les théatres lyriques d'outre-Rhin, vient de terminer un nouvel
opéra intitulé le Roi des tireurs qui sera probablement joué, pour la premicr
fois, au théitre municipal de Leipzig.

— Au Théatre tchéque (national) de Prague a commencé le cvele dopéras
nationaux dont nous avons parlé. Smetana sera représenté par sept partilions,
Dvorak, FFibich, Kovarovic et Nedbal par une ceuvre chacun. L'oratoriu Sainle-
Ludmilla, de Dvorak, cloturera, le 16 septembre, le cycle.

— Un buste de Verdi a été inanguré dans le vestibule du thédtre dehk
petite ville d’Assise. Assise est la patrie du poéte lalin Properce, celle de Me-
tastase, le libretliste de Mozart, el celle de saint Ifrancois, le fondateur d
Vordre des Franciscains que Giotlo et Liszt ont célébré, 'un dans un tableat
du Louvre, l'autre dans la légende pour piano : La Prédication aux Qisea:
daédiée par I'auteur a sa fille Gosima.

— On sait combicn sont restées obscures, malgré d’excellents travaus, los
origines de la famille du célébre Giovanni Pietro Aloisio Perluigi da | ales-
trina, qui naquit & Préneste (Palestrina) dont sa famille avait pris le nom
L’année de naissance du célébre maitre est vraisemblablement 1526, celle de
sa mort 1594. On sait avec exactitude relativement asscz peu de chose en e
qui concerne ses ancétres, ses fréres ou sceurs et ses descendants. Nous Dow
bornons done & signaler un document nouveau publié en Italie. Clest lo e+
tament de Jacobella Perluigi, veuve de Petrus Aloisius da Palestrina el ajeule
du célébre maitre
fort incorrect. Il renferme un nombre assez considérable de petits legs G des
jeunes filles pauvres, & des ccuvres de piélé, & des églises pour des messes, el
établit quc les fils de la défunte seront ses seuls exécuteurs testamentaires. ¢
quils devront la faire ensevelir en se conformant aux usages.

. Ce testament est daté du 22 octobre 1527 et rédigé en Jatin



